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Kapitola 1

Kam az pamét Augusta Catese sahala, jeho ptak vzdycky vSecko
zkazil.

V sedmé tfidé se mu postavil pri slavnostnim nastupu muz-
stva na hristi pfed utkanim v americkém fotbale za jasotu a skan-
dovani fanouskt z celé Skoly. V tésnych kalhotach to bylo docela
dobrte vidét. Jako by v nich mél dFevény $palik. Spoluzaci mu pred
uciteli nemohli Fikat oblibenou prezdivkou Woody podle figurky
z Pribéhu hracek, tak misto toho vymysleli osloveni Tom Hanks
(jehoZ hlasem Woody udajné mluvil). Toho pFizviska se nezbavil
ani po celou dobu studia na stfedni. Dodnes mu staéi pouha zmin-
ka o Pribéhu hracek, a hned se v ném vSechno sevre.

Spolehni se na sviij instinkt, synku.

To mu vzdycky opakoval otec mariniak s hodnosti velitele. Po-
kud Slo o rady do Zivota, vlastné mu Zadné jiné ani nedal. VSech-
no ostatni byly pfimé rozkazy. Problém spocival v tom, Ze Au-
gust pri své povaze potreboval pravé spis rady. Pokud mozZno
presné, véetné nakresu. Nepattil k lidem, ktefi vSechno pocho-
pi hned napoprvé nebo udélaji vSechno spravné na prvni pokus.
Coz bylo patrné duvodem, pro¢ zamérnoval sviij ,instinkt” za re-
akce svého ptaka.

PreloZeno do normalni Feéi, otcovu radu chdapal doslova takto:
Spolehni se na svého ptdka, synku.
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Aby si ndhodou nezacal svlij neposedny klacek v kalhotach upra-
vovat, radéji srovnal sklenicku na stfibrném podnose, ktery za par
vterin odnesou ke stolu porotct. Ti t¥i nafoukani supersnobové
momentalné valeli na jazyku vzorek cabernetu, ktery prihlasil do
vinarské soutéze Bukety zac¢ateénikti dal$i mistni vinat. V hledisti
se elitni skupinka obyvatel Napa Valley ve skladacich kempovych
ktesilkach naklonila jako jeden muz, aby si vyslechla kritiku z st
zejména jednoho ¢lena poroty.

Natalie Vosové.

Dcery mistniho legendarniho vinare.

Dédicky rodinného vinarstvi a také hlavni pri¢iny, pro¢ August
vzdycky ztratil hlavu jako naprosty pitomec.

August sledoval, jak se svymi plnymi rty dotkla okraje skleni-
ce. Dnes pouzila rténku zvlastni barvy Stavnaté Svestky. Skvéle ji
ladila s hedvabnou bltzickou, kterou nosila zakasanou v kozené
sukni - prisahal by bohu, Ze strukturu té ktiZe citi ve svych dla-
nich. Predstavoval si, jak konecky prstt prejizdi Natalii po holych
nohach, aby ji sundal lodi¢ky s jehlovymi podpatky. Nikoli popr-
vé - spis s Zeleznou pravidelnosti - se tloukl do hlavy a nadaval si
za to, jak tenkrat podélal Sanci dostat Natalii Vosovou do postele.
Ted uz by se ho nedotkla ani dratem pres skafandr a nijak se tim
netajila - opakovala mu to snad tisickrat.

A rtizové nevypadaly ani jeho Sance na vitézstvi ve vinarské
SOutézi.

Nejen proto, Ze on a Natalie Vosova byli nepratelé, ale i z toho
davodu, Ze jeho vino bylo hnusné, asi jako kdyby ¢lovék pfi jedi-
ném dousku olizl obrovské zpocené osli koule. VSichni to védéli.
K certu, védél to i August! Nicméné ta jedind, ktera ho mohla vo-
lat k zodpovédnosti, se zrovna chystala prednést cténému obecen-
stvu svij verdikt.



LBarva je sytd, i kdyz trochu svétla. Vpredu tabakové tény. Cit-
rusovy dozvuk. Témér by se dal oznacit za octovitost, ale..." Zved-
la sklenku ke slunci a vino si prohliZela proti svétlu. ,Celkové vel-
mi pfijemné. Obdivuhodné na vinatstvi, které existuje pouhé dva
roky."

Obecenstvo pochvalné zamrucelo a ozval se nesmély potlesk.

Vinar poroté podékoval. Dokonce se pfi prebirani skleni¢ky Na-
talii pfimo uklonil a August se neubranil tomu, aby obratil o¢i
v sloup. NaneStésti si toho Natalie v§imla a zvedla dokonalé ¢erné
obodi, ¢imz dala Augustovi jako princezna kynouci svému podda-
nému bez kapky modré krve pokyn, aby pristoupil ke stolu porotcti
se svym vzorkem. Neodpovidalo to vlastné do puntiku jejich rolim?

August na proslunénou lazeiiskou terasu u pétihvézdickového
resortu vibec nepatfil. A uz viibec ne do tohoto sobotniho odpo-
ledne, kdy s vinem na stribrném podnose kracel k poroté slozené
z bohatych radoby znalcti s ptacimi mozecky, ktefi diileZitost vina
preceiiovali aZ do takové miry, Ze to ptisobilo komicky. Do snobsky
sofistikované Svaté Heleny v tidoli Napa zkratka nezapadal. Nebyl
stavény ani na to, aby vybral v obchodé s ovocem nejlepsi hrozen,
natoz aby okopaval vinohrad a péstoval révu vhodnou k vyrobé
vlastniho vina. Navic zaéinal dplné od nuly.

SnaZil jsem se, Sammy.

Do haje, fakt se snazil ze vSech sil. V téhle vinarské soutézi se
da vyhrat prvni cena v podobé deseti tisic dolara a tyhle penize
byly Augustovou posledni nadéji. Bez nich nema Sanci dotahnout
svou bojovou operaci do zdarného konce. Dostat druhou Sanci,
rozhodné by si daval mnohem vétsi pozor pti fermentaci. Uéil se
za pochodu, a tak dost kruté priSel i na to, Ze heslo ,hod to tam
a vyprdni se na to” se na vyrobu vina setsakra nehodi. Spi$ na-
opak. Vino bylo nutné neustdle ochutnavat, upravovat a udrzovat



vyvaZenost, aby nakonec nezkyslo. Kdyby dostal jesté jednu pri-
leZitost, v priSti sezoné by si mozna vedl lip.

Na to potfeboval penize. Za danych okolnosti mél ovSem vétsi
Sanci sbalit Natalii a dostat ji do postele neZ vyhrat tuhle soutéz.
O vitézstvi si mohl nechat leda tak zdat, protoZe... jeho vino bylo
zkratka k zbliti. Bude mit kliku, pokud se porotctim viibec podari
ho povalet tfi vtefiny po patie, natoZz aby ho prohlasili vitéze. Jen-
Ze August zkusi vytrvat aZ do hotrkého konce, aby se nikdy nemu-
sel ohliZzet do minulosti a nevrtalo mu hlavou, jestli nemohl udélat
vic, aby tenhle sen z druhé ruky promeénil ve skutec¢nost.

August prirazoval ke stolu poroty a postavil vzorky vina pred
Natalii s daleko mens$i okazalosti neZ jeho soupefti, odfrkl si a udé-
lal krok vzad. ZaloZil si ruce na hrudi. Ziral pfimo do o¢i zosobné-
nému pohrdani, ovSem ty o¢i byly nejkrasnéjsi, jaké kdy vidél, coz
jednoho vytoci. Mély zvlastné zlatavou barvu whisky lemovanou
tmavsi hnédou. Porad jeSté si pamatoval na okamZik, kdy se v téch
ocich ptvodni vyraz Sko¢me na to, zlato zménil na finalni UZ konec-
né vypij ten dryjdk a vypadni.

Carodéjka.

To byla jeji parketa. Ne jeho. S vyskou sto osmaosmdesati cen-
timetrti a télem vypracovanym do bitev svého minulého Zivota
u elitnich jednotek SEAL amerického namornictva zapadal do
tohoto kraje asi stejné jako Rambo na charitativni trh s buchta-
mi a bibovkami. Uéastnici soutéZe byli poZadani, aby si oblékli
jednotna tricka, jenZe Augustovi Zadné nesedélo, a tak si to, kte-
ré vyfasoval, ¢aste¢né nacpal do zadni kapsy dzinti, takze mu kus
¢ouhal ven. Tteba ho vyuzije jako hadr, az budou porotci jeho
vino plivat.

»August Cates, Zelnicktiv sklep,” ohlasila Natalie uhlazené
a rozdala skleni¢ky svym kolegim porotctim. Navenek vypadala
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chladné jako vZdy, davala na odiv suverénni newyorské vystupo-
vani, ale vSiml si, jak se ji zrychlil dech, kdyZ se odhodlavala tu
zjevnou brecku vypit. Ze vSech tii porotct byla Natalie jedind, kdo
védél, co prijde, protoZe jeho vino uz jednou ochutnala - a poho-
tové ho tehdy zkritizovala, Ze chutnad jako dablovy chcanky. Stalo
se tak ve stejny den, ktery veSel do déjin tim, Ze podélal svou je-
dinou Sanci propotit prostéradla loZe samotné princezny Vosové.

Od onoho neblaze proslulého vecera byl jejich vztah vyloZené
nepratelsky. Kdyz se nihodou potkali na Grapevine Way nebo na
néjaké mistni vinarské akci, s oblibou se nendpadné poskrabala
na ¢ele a August obycejné vyzvidal, kolik skleniéek vina staécila od
deviti hodin rano vyzunknout.

Teoreticky ji nenavidél. A bylo to vzajemné.

JenZe, krucinal, doopravdy ji nenavidét, to néjak nedokazal. To
teda viibec.

VSechno se tak vratilo k Augustové prvotni chybé, Ze jako mla-
dy zaménoval instinkt za reakce svého ptaka.

A drzel se tudiz otcovské rady, kterou si vylozil jako Spolehni se
na svého ptdka, synku.

Pravé tahle cast jeho téla mohla byt klidné s Natalii Vosovou
spojena siiatkem. A k tomu Sesti détmi a domem na venkové ne-
daleko Vidné, priéemz vSichni by méli stejné kalhoty s laclem pte-
§ité ze zavésn a la muzikal Za zvukii hudby. Kdyby méla vSechna
Augustova rozhodnuti zaviset na tom mozku umisténém trochu
niz, za ten vecer, kdy se poprvé pohadali, by se omluvil a pozadal
by o dalsi Sanci poskytnout ji obrovsky orgasmicky zazitek. JenZe
ted bylo pozdé. Nemél na vybranou a musel ji oplatit opovrzeni,
které mu davala najevo, protoZe jeho mozek umistény ve vyssich
patrech téla védél az moc dobfte, pro¢ by jejich vztah nikdy nepte-
zil jedinou spole¢nou noc.



Natalie Vosova méla vysadni postaveni - o penézich ani nemlu-
vé - a uhlazenost vysSich vrstev z ni pfimo ¢isela.

August byl ve svych pétatticeti Svorc, chudsi nez kostelni mys.

Celé své Zivotni tspory nacpal do otevieni vinného sklepa,
ovSem bez sebemensi zkuSenosti nebo pomoci zvenci, takZe prohra
v této soutézi bude pro Zelnicktv sklep znamenat rozsudek smrti.

August napnul vSechny svaly v hrudniku, jako by byl pfipoutan
na nositka, ale slavné budouci dédi¢ce rodinného vinatstvi se sta-
le dival zpfima do o€i. Jeho kfecovity postoj musel byt jasné patr-
ny v jeho vyrazu, protoZe Nataliin prohnany iisméSek pomalu tal,
aZ se na néj nakonec zamracila. Naklonila se a $pitla jeho smérem
poznamku uréenou jen pro jeho usi: ,Co je to s tebou? Chybi ti po-
radny souboj v ringu? Vinarska obdoba WrestleMania?"

»Souboj v ringu nebo obdobu WrestleMania bych si nenechal
ujit ani za nic.” Odfrkl. ,Tak uz to vino ochutnej a prirovnej ho ke
smradlavy hromadé odpadk, at to mame za sebou, princezno.”

+Vlastné jsem to chtéla prirovnat k nécemu jako... jo, moctivka.”
Lehce zavrtéla hlavou. ,,Pockej, vazné, co se déje? Dnes z tebe vy-
zafuje jeSté vic debilni energie neZ obvykle."

Povzdechl si a pohlédl na fady napjatych divak, oblecenych bud
v tenisové bilé, nebo v pohodInych odévech na volny ¢as, které pa-
trné staly vic nez jeho auto. , Asi jsem uvizl v jednom dilu serialu
Boj o moc." Je nacase prepnout program, nema na vybranou. ,No
tak do toho, Natalie. NeSetfi mé."

Nad sklenic¢kou s jeho vinem nakréila nos. ,To rozhodné ne-
mam v planu.”

August se ironicky zasmal. , Fakt smiila, Ze se nerozdavaji ceny
za nejostrejsi tesaky. Byla bys jasna vitézka.”

»Ty mé prirovnavas k upirce? No, je fakt, Ze bych se snad moz-
na radsi napila krve nez toho tvyho patoku.”
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»Kopni do sebe celou skleni¢ku a viibec to nekostuj, presné tak,
jak to délas normalné.”

Opravdu ji v o€ich spatftil zablesk ubliZeného vyrazu? Byla to
jen chvili¢ka, neZ ho stacila zamaskovat.

Ne, urcité se spletl. Ty jsi fakticky...” osopila se na né;.

~Muzeme, slecno Vosova?" prerusil ji jeden z porotcti, stfibro-
vlasy padesatnik, ktery psal pro ¢asopis Wine Enthusiast, takZe byl
do vina cely zhavy.

»A-ano,” zakoktala se. Zatfasla hlavou, vzpamatovala se a zno-
vu se oprela a zaujala sviij someliérsky vyraz a postoj. Prejizdé-
la prsty po stopce sklenky s Augustovym nejnovéjsim caberne-
tem. Zamracené tekutinu rozvitila po sméru hodinovych ruéiéek
a sklenku zvedla k nosu, aby nasila buket. Ostatni porotci se uz
rozkaslali a vymérnovali si zmatené pohledy. Neni mozné, Ze jim
nékdo omylem nalil do sklenic ocet?

Ochutnavané vino v témét dokonalé souhte okamzité plivali do
stfibrnych kyblickt uréenych k tomu tcelu.

Ovsem Natalie byla jednoznaéné odhodlana vydrzet co nejdéle.

Zbrunatnéla, slzely ji o¢i.

JenZe k jeho naprostému udivu douSek vina skute¢né polkla
a vzapéti zalapala po dechu.

~Mam takovy pocit..." zacal jeden, viditelné otfeseny porotce.
Dav lidi za Augustem zaSumeél. ,,... Ze se vam bohuZel v pritbéhu
vyrobniho procesu néco pokazilo.”

»Ano..." Druhy porotce se smal do dlané. ,Nebo jste snad vyne-
chal cely jeden krok?“

Rady lidi za Augustem se uz pochechtéavaly a Natalie k nim za-
létla pohledem. Otevtela pusu, aby néco fekla, ale znovu ji zavie-
la. Za normalnich okolnosti by ho nevahala srazit nemilosrdné na
kolena, tak co ma tohle znamenat? Lituje ho? Zrovna ted? Kdyz
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on tak hrozné pottebuje odejit aspon se slabym nadechem hrdos-
ti? Ted na néj bude mila?

Tak to tedy ne! Nic takového August nedopusti.

Tahle rozmazlena holka, kterou éeka bohatstvi ze svérenskeé-
ho fondu, ho rozhodné Setfit nebude! On, August, byl v bojovych
akcich svédkem strasnych véci. Takovych, které si tihle snobové
s dokonale zastfiZenymi travniky neuméji predstavit ani v téch
nejdivocejsich snech. Skakal padakem z letadel do naprosté tmy.
Prezival dlouhé tydny v pousti a Zivil se jen svou tvrdohlavosti.
Utrpél zranéni, které stdle bolestné pocitoval, jako by neuplynul
ani jediny den.

A presto neumis udélat slusny vino.

Zklamal Sama. To se rovnalo zradé.

Zase.

A to ho ranilo zatracené vic nez odsudek téhle zbohatlické di-
venky proneseny ptred lidmi z naprosto jinych spoleéenskych vrs-
tev, které on uz po dnesku nikdy neuvidi. Vlastné potireboval, aby
ho Natalie koneéné poradné settela, aby ji dal najevo, jak je mu jeji
nazor Sumafuk. Spis ho trapila vlastni neschopnost uskuteénit sen
svého nejlepsiho pritele. To bolelo. Ne jeji verdikt.

August se optel rukama o still poroty a naklonil se. Nevidél
nic nez prekrasnou ¢ernovlasku, ktera se mu zjevovala ve snech,
a uprel zrak do jejich zlatavych oé€i, nyni vytfesténych zdéSenim
z jeho drzosti. ,Neceka$ snad na uplatek, zZe? To se na takovou
damu z urozené rodiny Vosovych nehodi.” Zamrkal na ni a ptiblizil
se k ni tak, aby ho slySela jen ona. Zdmérné nasadil hluboky hlas.
LPokud ovSem nedoufas v néjaky jiny typ tplatku, princeznicko,
protoZe to by se zaridit dalo.”

Vychrstla mu vino do tvare.

Podruhé.
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Uprimné feceno se ji ani nemohl divit.

Kviili svému nedspéchu mél vztek a Natalie predstavovala pri-
hodny teré¢. Jenze on se neminil omlouvat. K éemu by to bylo dob-
ré? Tak jako tak ho nenavidi a on zkratka nasel zptisob, jak v ni tu
nenavist jeSté prikrmit. Nejidealnéjsi omluvou by bylo odjet z més-
ta - a presné to mél v planu. Momentalné mu nic jiného nezbyvalo.

August prudce odstréil stil, kapajici vino z rasiciho strnisté si
otfel rukavem a vytitil se pres travnik k parkovisti. Neuspéch ho
bolel asi jako trn zaraZeny presné doprostfed hrudi. Nez dosel
k autu, zaslechl, jak na néj vola znamy hlas. Natalie. CoZe? Oprav-
du po vSech téch kecech a urazkach na jeji adresu za nim jesté jde?

~Pockej!”

Cekal néco jako pohled do dlouhé hlavné dvanactky brokov-
nice. Prudce se oto¢il na paté a ostrazité sledoval, jak se k nému
ta ichvatnd céarodéjka blizi. Pro¢ se ho zmocnilo smésné nutkani
vyrazit co nejrychleji zpatky smérem k ni a zastavit ji polibkem?
Kdyby se o to pokusil... ty blaho, dala by mu pésti, az by mu zlo-
mila Celist. JenZe panbti mu pomahej, jeho ptak - tedy instinkt -
trval na tom, Ze to je jedind spravna véc. ,Co je? Mas snad jesté
néco, co bys mi rada chrstla do ksichtu?”

»Spis mé svrbi pést. A mozna bych ti vrazila kudlu do zad. Ale..."
Trhla ramenem a najednou to vypadalo, jako kdyZz hleda slova. ,He-
led, nejsme kamaradi, Auguste. CoZ chapu. Nad tvym vinem jsem
ohrnovala nos uz tenkrat, kdyz to vypadalo, Ze spolu skon¢ime
v posteli, a ty mnou od té doby pohrdas. Rada bych si ale vyjasni-
la jednu véc, kterou jsi mi fekl. Naznacovals, Ze jsem diky tomu,
z jaké rodiny pochazim, néjak nadrazena? To se Seredné pletes."
Ptiblizila se k nému o dalsi krok, takZe uZz se ji podpatky nebofti-
ly do travy - nasly bezpe¢nou oporu na asfaltu parkovisté. ,Viibec
nic o mné nevis."
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Uchechtl se. ,Tak do toho. Povidej. Jsem jedno ucho. Jaké mas
bolistky? Co té trapi, urozena princezno?"”

Vrhla po ném sziravy pohled. ,Netvrdila jsem nic o bolistkach
a trapeni. Ale svym prijmenim se zrovna nechlubim a nevyuzivam
ho ve sviij prospéch, jak ses snazil naznacit. Ve Svaté Helené jsem
teprve par meésict. A v New Yorku, kde jsem predtim Zila, prijme-
ni Vos neznamena viibec nic.”

August se oprel o kapotu svého auta a zalozil si ruce. ,Vsadim
se ovSem, Ze hodné znamenaji penize, které s tim prijmenim jdou
ruku v ruce.”

Sjela Augusta pohledem. Zvlastnim. Jako by mu chtéla naznadéit,
Ze je fakt vedle jak ta jedle - a to se mu ani za mak nezamlouvalo.
V téhle Zené se prece nemohl zmylit! Takovou mySlenku odmital
pripustit hlavné proto, Ze momentalné bylo moc pozdé, aby néjak
zvratil to, co udélal. Vzdycky mu vrtalo hlavou, co tehdy s Natalii
Vosovou zvoral. Ale pfinejmensim aspoii mohl odejit z této své Zi-
votni etapy stiedem s védomim, Ze pro Sama udélal, co bylo v jeho
silach. Na vic nemél.

»Napadlo té viibec nékdy mé docela obycejné poznat? Nebo $lo
jenom o..." Na okamZik zalétla pohledem k jeho poklopci, pak od
néj oci odtrhla, ale stacilo to, aby si pripadal jako tehdy na stfedni
na htisti pfed zapasem, kdyZ na tribunach skandovala cela Sko-
la, a on se ze vSech sil snaZil, aby nebyl vzruseny. , Mysli$ jenom
o sex?”

Co ji na to mél sakra Fict?

Ze ji tehdy na ty pitomy ochutnavce vin z Napa Valley spat#il
pres cely sal a okamzité mél dojem, jako by ho rtzolici andélicek
s détskou tvarickou trefil svym $ipem piimo do srdce? Ze se mu
zacaly toho vecera poprvé v zivoté potit dlané kvuli néjaké zZené?
Uz se vidél na videriském venkové s piknikovym kosikem v jedné
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a kytarou ve druhé ruce. BoZe, byla tak pfekrasna a zajimava a set-
sakra skvéla. Kde se pred nim cely Zivot schovavala?

Ale pak se najednou vSechno zvrtlo. Jeho zatracena pycha tehdy
vstoupila do cesty... ¢emu vlastné? Co by se asi stalo, kdyby zkratka
prijal jeji opovrZeni nad svym vinem, nechal si ho stékat po bra-
dé a pohnul se dal? Kdyby se neurazel a neptirovnaval jeji kritiku
k pohrdani sny svého nejlepsiho pritele? A mélo vtibec cenu lamat
si zrovna ted hlavu takovyma blbostma?

Ne.

Dosel mu kapital. Vinafstvi v jeho rukach byla naprosta kata-
strofa. Jeho priklad slouZil k obveseleni obyvatel Svaté Heleny,
a navic kvli tomu vlaéel bahnem jméno svého nejlepsiho pritele.

Cas vypadnout, kamardde.

~Ach, Natalie.” Placl se do hrudi. ,Zjevné jsem té chtél radostné
roztocit na vrsku kopce ve Vidni, zatimco by kolem nas radost-
né dovadély naSe déti v Satickach preSitych z kartounovych za-
vésl. Copak jsi to nepochopila? Narazim na muzikal Za zvukii
hudby"”

Nékolikrat zamrkala a najednou méla tvar bez vyrazu. Znovu
ustoupila na travu. August musel zatnout ruce v pést, aby se ovladl
a nepokusil se ji tfeba obejmout.

»No,” vymackla ze sebe ponékud ochraptéle. Krucindl. ,V tom
pripadé si uzij doma krasny vecer, podivej se na stary dobry mu-
zikal ve svém utulném hnizdecku, které je plné krys ze stoky. Je
vidét, Ze se o né dobre staras.”

»Zanedlouho uz to mtij domov nebude.” Mavl rukou k party sta-
nu za nimi, kde byla ochutnavka vin v plném proudu, porotci se fo-
tografovali s lidmi z obecenstva a ¢iSnici jim prinasSeli dalsi a dalsi
sklenky na stf¥ibrnych podnosech. ,Tenhle koSt neni nic pro mé.
Jdu o dtum dal.”
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Rozesmala se, jako by si délal legraci, a pak troSku vysttizlivéla,
kdyZ se na ni misto odpovédi jen dival. ,Pani, ty teda fakticky ne-
dokazes$ prijmout ani trosku konstruktivni kritiky, co?”

August se pohrdavé zasklebil. ,TakZe o to $lo? O konstruktiv-
ni kritiku?”

~Myslela jsem, Ze ve speciadlnich jednotkach amerického namot-
nictva jsou tvrdi chlapi. Chce$ mi nakukat, Ze té néjaka vyroba
vina srazi na kolena?”

~Nemam hezky tuéné konto v bance jako néktefi obyvatelé to-
hoto mésta. Pokud bys snad mou narazku nepochopila, mluvim
o tobé.”

Kupodivu ji to rozesmalo. Na chvili se odmléela a pak fekla: , Tos
mi to teda pékné nandal, Auguste. Gratuluju.” Prudce se obratila na
jehlovém podpatku a chvatala pry¢. KoZena sukné se ji rozhybala
ze strany na stranu. Jako v nejkrutéjSim filmovém zabéru louceni
na svété. ,A upfimnou soustrast dalS$imu meéstu, kam se vrtnes!”
krikla jeSté pfes rameno. ,Obzvlast je mi lito tamnich Zen."

»Tohle bys nikdy nevypustila z pusy, kdyby sis pofad na néco
nehrala a radsi mé doprovodila domii.” Z jakéhosi divodu na néj
kazdy jeji dalsi krok ptisobil skli¢ujicim dojmem a stale vic se mu
sviral Zaludek. ,Jesté neni pozdé, Natalie.”

Zastavila se a on zatajil dech. AZ do této chvile si viibec neuveé-
domoval, jak strasné po ni touzi. MozZna ji dokonce pfimo potie-
buje. Zdalo se, Ze se mu zastavila krev v zilach - nebo jako by mu
v nich proudila podle Nataliiny reakce. ,Mas pravdu, neni pozdé,”
obratila se k nému, kousala se do rtu a v o¢ich méla tak zranitelny
vyraz, aZ ucitil knedlik v krku. UZ na ni nikdy nebudu zly. , ProtoZe
pozdé uz bylo," uzaviela debatu a ukazala mu prostfedniéek. Jeji
vyraz se ve vtefiné promeénil z bezbranného na poradné jedovaty.
»Tahni do horoucich pekel, Auguste Catesi!"
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Zaludek se mu obratil naruby a najednou se nemohl ani nadech-
nout, natoZ aby odpovédél. Vymackl ze sebe jen: ,Tak do pekel, jo?
Tam to dobte znas, vid?"

#JO
Rikala, Ze prej bude radsi Zit v pekle, neZ by pila tvoje vino.”

1"

Ani se nenamahala otacet. ,Tam jsem potkala tvou mamu.

Kdyz se vzdalila z doslechu, v hrudniku se mu otacel ob#i navi-
jak. Byla moc daleko, aby ho zaslechla ptes hudbu, ktera na ochut-
ndvce vina zacala vyhravat. A navic byla prilis daleko na to, aby se
ji mohl dotknout, tak proc¢ ho doslova brnély prsty touhou? U Na-
talie mél momentalné mensi neZ nulovou Sanci - tedy zhruba stej-
nou jako uspét coby vinar. August se za ni dlouho dival, dokud ne-
zmizela, pak zaklel, nastoupil do auta a vyrazil z parkovisté jako
namydleny blesk. SnaZil se nevnimat silny pocit, Ze za sebou ne-
chava néco nedoreseného.



Kapitola 2

Natalie potmé tapala po prislusném knofliku ovladani zvuku prehra-
vace, aby na maximum zesilila symfonii desté a kvakani Zab. Ano,
Julian a Hallie se pokouseli byt potichu. Opravdu. Jenze kdyZ se roz-
vrZe postel ve ¢tyFi rano, ma to jediny divod - a oni vrzali porfadné.
Natalie si jeSté navic stréila hlavu pod polstar a zachumlala se do
perin. Uplatnila tak svou metodu Uhodni hlavni mésto. V okamZicich,
kdy se bratr a jeho nova pritelkyné rozhodli pomilovat v pokoji na
chodbé domku pro hosty, kde vSichni t¥i bydleli na stejné chodbé,
Natalie se pokousela odvést svou pozornost tim, Ze vyjmenovava-
la hlavni mésta americkych statti. Lepsi nez se trapit nevitanymi
predstavami.

Montgomery, Juneau, Phoenix...

Vrzy vrzy vrz.

No bezva.

Natalie se v posteli posadila a stahla si z o¢i masku, v niZ spa-
la. Potf'ebovala se néjak vzpamatovat, protoZe se ji po viné tocila
hlava. Konec vymluv. Bylo nacase do toho koneéné slapnout a jit
si promluvit s matkou. Natalie uz potfebovala z Napa Valley vy-
padnout. Lizala si staré rany prehnané dlouho. Sice byla nesmirné
Stastn4, Ze si Julian koneéné naSel Zivotni lasku, ovSem doprovod-
né zvuky jejich Stastného shledani poslouchat nemusela.

Shodila ze sebe pefinu a vstala. Okamzité se uhodila o noéni
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